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AEOLUS Box attaches to the computer case via magnet




LEDIN

LEDOUT

A A A A A Foolproof design

English
* Fans must start at "1" and continue in series. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
+ Any fan not connected in series will break communication and the RGB lighting fuction will not work.

Espaiiol
* Los ventiladores deben comenzar en "1" y continuar en serie. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
+ Cualquier ventilador no conectado en serie rompera la comunicacion y no se activara la funcién de iluminacion RGB

Deutsch
+ Lifter missen bei ,1“ beginnen und in Reihe fortgesetzt werden. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
¢ Jeder nicht in Reihe geschaltete Lifter unterbricht die Kommunikation und die RGB-Beleuchtung funktioniert nicht

Polski
+ Wentylatory muszg uruchamiac sig przy ,1” i kontynuowac¢ dziatanie szeregowo. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
* Wentylator, ktéry nie jest podigczony szeregowo przerwie komunikacje i funkcja oswietlenia RGB nie bedzie dziata¢

Francgais

* Les ventilateurs doivent commencer a "1" et continuer en série. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
* Les ventilateurs non connectés en série rompent la communication et empéchant le fonctionnement de I'éclairage RVB

Svensk
* Flaktar maste starta pa "1" och fortsatta i serie. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
+ Flakta som inte ansluts i serie kommer att bryta kommunikationen och RGB-belysningsfunktionen kommer inte att fungera

Italiano
+ Le ventole devono partire da "1" e continuare in serie. FAN1T — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
+ Qualsiasi ventola non collegata in serie interrompe la comunicazione e la funzione di illuminazione RGB non funziona

Portugués
+ As ventoinhas devem comegar em "1" e continuar em série. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
* Qualquer ventoinha ndo conectada em série interrompera a comunicagao e a fungao de iluminagdo RGB nao funcionara

Pycckun
¢ BeHTtunsartopsbl 3anyckatotcs ¢ «1» n ganee no nopsgky. FAN1 — FAN2 — FAN3 — FAN4 — FAN5 — FAN6 — FAN7 — FAN8
+ Ecnu kakon-nnbo 13 BeHTUNATOPOB He NOAKIIOYEH NocrnefoBaTenbHO, CBA3b NpepbiBaeTcs, U pyHKUMs noaceetkn RGB He paboTaet
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AEOLUS Box also supports the following liquid cooler

CHIONE P2-360R
CHIONE M1A-280R
CHIONE M1A-240R
CHIONE E1A-120R

e CHIONE P1A-360R
e CHIONE M2-240R
e CHIONE E2-120R
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A Notice Foolproof design




If your motherboard has 5V 3-Pin addressable (digital) RGB

header, you can customize RGB lighting via motherboard manu-
facture sync software

F

|I
I

(i)

D =+
ADD_HEADER JRAINBOW

+
[1:]
=
o

[}

= [ ) asTAR GIGABYTE GIGABYTE

) e ey
mysTIC | . .:R[{B .:R[{B
LIGHT i e [l
SYNLC q e ALl

A AEOLUS M2-1204R only support 5V addressable (digital) RGB header



Daisy chain another AEOLUS Box for more lighting effects

LEDIN
1noa3l

LEDOUT
NIa3

NI a3
(|

LED OUT

(= =
rm
rm
= =







)]
L
©
D

)]
£
C

1]
D
U

©

C

0]
D
J
Q
£
0
@]
(]
L
D
C
0
C
C
J
-




Turn On Remote Controller
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Turn Off Remote Controller

Motherboard Sync
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*When press "OFF" button, the remote controller will be automatically disabled.
Please press "ON" button to activate.
*Press "MB" button to switch to motherboard sync mode.

How to change the Battery
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